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ף תָּ  תףוש שֻׁ
mask. PBHL (akk.) kumppani, partneri, partner, companion, associate 

 

2. PI. ף תֵּ  SHITEF PBH liittää, yhdistää, ottaa kumppaniksi tai liittolaiseksi שִׁ

 

2.1 PI. JOHDANTO, INF. JA PARTIS. 

 

ף תֵּ שַּ ף לְׁ תֵּ ף שִׁ תֵּ שַּ ף מְׁ תֵּ שַּ ף יְׁ תֵּ  שַּ

pi. trans. PBH liittää, yhdistää, sisällyttää, ottaa kumppaniksi, liittolaiseksi, 

jakaa jonkun kanssa, to join, associate, make someone an associate, an ally, 

to include (something), to share 

ף,  רֵּ צָּ עֲשׂוֹתלְׁ ר, לַּ בֵּ חַּ חַּ  לְׁ פֵּ סַּ ף, לְׁ תָּ שֻׁ  לְׁ

 

תוּף  תוףיש שִׁ
mask. [kittuul-verbaalisubst. pi.] PBH/MH/NH osanotto, osallistuminen, 

sisällyttäminen, yhdistäminen, yhdistyminen, yhdenmukaisuus, analogia, 

mukaan ottaminen/lukeminen, yhteistoiminta, kollektiivisuus, kumppaniksi 

ottaminen/liittyminen, monijumalaisuus, polyteismi, participation, analogy, 

inclusion, cooperation, combination, polytheism 

ת יחַּ קִׁ לֶק־לְׁ לַּת חֵֵּ֫ בָּ ר, קַּ בָּ דָּ ישֶהוּ־בְׁ ף מִׁ תָּ שֻׁ  לְׁ

 

ךָ. רְׁ עְׁ צַּ ף בְׁ תֵּ תַּ שְׁ י מִׁ  אני משתתף בצרעך. אֲנִׁ
interj. NH Otan osaa suruusi. "Osallistun suruusi." I'm sorry for your loss. 

 

Ani mishtatef betsa'archa (mies sanoo miehelle). 

Ani mishtatéfet betsa'archa (nainen sanoo miehelle). 

Ani mishtatef betsa'arech (mies sanoo naiselle). 

Ani mishtatéfet betsa'arech (nainen sanoo naiselle). 

 

פוֹת תְׁ שַּ ים מְׁ פִׁ תְׁ שַּ פֶת מְׁ תֵֶ֫ שַּ ף מְׁ תֵּ שַּ  מְׁ

 

 

2.2 PI. PERF., IMPF./FUT. JA IMPERAT. 
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ף  הוא תֵּ  שִׁ

ה  היא פָּ תְׁ  שִׁ

תֵַּ֫   אתה תָּ שִׁ  פְׁ

תְׁ    את פְׁ תַּ  שִׁ

תֵַּ֫   אני ישִׁ תִׁ  פְׁ
 

פוּ הן \ הם תְׁ  שִׁ

תֶם  אתם פְׁ תַּ  שִׁ

תֶן  אתן פְׁ תַּ  שִׁ

תֵַּ֫   אנחנו נוּשִׁ  פְׁ

 

 

ף  הוא תֵּ שַּ  יְׁ

ף  היא תֵּ שַּ  תְׁ

ף  אתה תֵּ שַּ  תְׁ

י   את פִׁ תְׁ שַּ  תְׁ

ף  אני תֵּ  אֲשַּ
 

פוּ   הם תְׁ שַּ  יְׁ

תֵֵּ֫    הן שַּ נָּהתְׁ  פְׁ

פוּ  אתם תְׁ שַּ  תְׁ

תֵֵּ֫   אתן שַּ נָּהתְׁ  פְׁ

ף  אנחנו תֵּ שַּ  נְׁ
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ף  אתה תֵּ  שַּ

י   את פִׁ תְׁ  שַּ

פוּ  אתם תְׁ  שַּ

תֵֵּ֫   אתן נָּהשַּ  פְׁ

 

3. PU. ף תַּ  SHUTAF PBH olla liitetty, yhdistetty, NH tulla kumppaniksi שֻׁ

 

ף תָּ שֻׁ ף מְׁ תַּ ף שֻׁ תַּ שֻׁ  יְׁ

pu. PBH olla liitetty, yhdistetty, tulla liitetyksi, yhdistetyksi, 

NH tulla kumppaniksi, liittolaiseksi, 

to be joined, associated, become an associate, a partner, an ally 

יוֹת הְׁ ר לִׁ בָּ חֻׁ ף, מְׁ צֹרָּ ח, מְׁ פָּ סֻׁ עֲשׂוֹת, מְׁ הֵּ ף לְׁ תָּ שֻׁ  לְׁ

 

ף תָּ שֻׁ תֵֶ֫  מְׁ שֻׁ ים פֶתמְׁ פִׁ תָּ שֻׁ פוֹת מְׁ תָּ שֻׁ  מְׁ

 

 

ף  הוא תַּ  שֻׁ

ה  היא פָּ תְׁ  שֻׁ

תֵַּ֫   אתה תָּ שֻׁ  פְׁ

תְׁ    את פְׁ תַּ  שֻׁ

תֵַּ֫   אני ישֻׁ תִׁ  פְׁ
 

פוּ הן \ הם תְׁ  שֻׁ

תֶם  אתם פְׁ תַּ  שֻׁ

תֶן  אתן פְׁ תַּ  שֻׁ
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תֵַּ֫   אנחנו נוּשֻׁ  פְׁ

 

 

ף  הוא תַּ שֻׁ  יְׁ

ף  היא תַּ שֻׁ  תְׁ

ף  אתה תַּ שֻׁ  תְׁ

י   את פִׁ תְׁ שֻׁ  תְׁ

ף  אני תַּ  אֲשֻׁ
 

פוּ   הם תְׁ שֻׁ  יְׁ

תֵַּ֫    הן שֻׁ נָּהתְׁ  פְׁ

פוּ  אתם תְׁ שֻׁ  תְׁ

תֵַּ֫   אתן שֻׁ נָּהתְׁ  פְׁ

ף  אנחנו תַּ שֻׁ  נְׁ

 

4. HITP. ף תֵּ תַּ שְׁ  HISHTATEF PBH ottaa osaa, osallistua הִׁ

 

4.1 HITP. JOHDANTO, INF. JA PARTIS. 

 

ף תֵּ תַּ שְׁ הִׁ ף לְׁ תֵּ תַּ שְׁ ף מִׁ תֵּ תַּ שְׁ ף הִׁ תֵּ תַּ שְׁ ף יִׁ תֵּ תַּ שְׁ  הִׁ

hitp. PBH ottaa osaa, osallistua, to take part, participate 

ת חַּ קֵַּ֫ לֶק לָּ ף, בְׁ  חֵֵּ֫ רֵּ טָּ צְׁ חִׁ ר לְׁ בֵּ חַּ תְׁ חִׁ  וּלְׁ

 

ךָ. רְׁ עְׁ צַּ ף בְׁ תֵּ תַּ שְׁ י מִׁ  אני משתתף בצרעך. אֲנִׁ
Otan osaa suruusi. I'm sorry for your loss. 

 

ף תֵּ תַּ שְׁ תֵֶ֫  מִׁ תַּ שְׁ ים פֶתמִׁ פִׁ תְׁ תַּ שְׁ פוֹת מִׁ תְׁ תַּ שְׁ  מִׁ
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4.2 HITP. PERF., IMPF./FUT. JA IMPERAT. 

 

ף  הוא תֵּ תַּ שְׁ  הִׁ

ה  היא פָּ תְׁ תַּ שְׁ  הִׁ

תֵַּ֫   אתה תַּ שְׁ תָּ הִׁ  פְׁ

תְׁ    את פְׁ תַּ תַּ שְׁ  הִׁ

תֵַּ֫   אני תַּ שְׁ יהִׁ תִׁ  פְׁ
 

פוּ הן \ הם תְׁ תַּ שְׁ  הִׁ

תֶם  אתם פְׁ תַּ תַּ שְׁ  הִׁ

תֶן  אתן פְׁ תַּ תַּ שְׁ  הִׁ

תֵַּ֫   אנחנו תַּ שְׁ נוּהִׁ  פְׁ

 

 

ף  הוא תֵּ תַּ שְׁ  יִׁ

ף  היא תֵּ תַּ שְׁ  תִׁ

ף  אתה תֵּ תַּ שְׁ  תִׁ

י   את פִׁ תְׁ תַּ שְׁ  תִׁ

ף  אני תֵּ תַּ  אֶשְׁ
 

פוּ   הם תְׁ תַּ שְׁ  יִׁ

תֵֵּ֫    הן תַּ שְׁ נָּהתִׁ  פְׁ

פוּ  אתם תְׁ תַּ שְׁ  תִׁ
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תֵֵּ֫   אתן תַּ שְׁ נָּהתִׁ  פְׁ

ף  אנחנו תֵּ תַּ שְׁ  נִׁ

 

 

ף  אתה תֵּ תַּ שְׁ  הִׁ

י   את פִׁ תְׁ תַּ שְׁ  הִׁ

פוּ  אתם תְׁ תַּ שְׁ  הִׁ

תֵֵּ֫   אתן תַּ שְׁ נָּההִׁ  פְׁ

 


